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Tama kayttoohje koskee seuraavia:

Langattomat mallit
Roger NeckLoop (02)
Roger NeckLoop (03)

2 ce

CE-merkki otettu kdyttéon
2020
2020

Onnittelut Phonakin Roger NeckLoop -laitteen
valinnasta.

Roger NeckLoop on helppokéyttdinen ja edullinen
Roger™-vastaanotin, joka sopii kdytettavaksi minka
tahansa T-kelalla varustetun (Phonakin tai minka
tahansa muun valmistajan) kuulokojeen tai
daniprosessorin kanssa. Roger NeckLoop on
yhteensopiva Phonakin Roger-mikrofonien kanssa.

Saat parhaan hyddyn laitteestasi tutustumalla
huolellisesti tdhan kdyttdohjeeseen. Jos sinulla on
kysyttavad, ota yhteyttd kuuloalan ammattilaiseen tai
myyntiedustajaan.

Phonak - life is on
www.phonak.com



Kuuloratkaisusi koostuu seuraavista kolmesta
padosasta: Roger NeckLoop, kuulokoje/ddniprosessori
ja Roger-mikrofoni.

Roger-mikrofoni valittdd puhujan ddnen langattomasti
kuulokojeeseen/dédniprosessoriin Roger NeckLoop
-laitteen kautta. Sinun tarvitsee vain aktivoida T-kela
kuulokojeessasifaaniprosessorissasi, jotta kuulet puhujan
danen selvasti.

2.1 Yhteensopivuus

Kuulokojeessa/dédniprosessorissa on oltava T-kela, jotta
Roger NeckLoop voi vastaanottaa puhesignaaleja. Kysy
neuvoa kuuloalan ammattilaiselta, jos et ole varma
siitd, onko kuulokojeessasi T-kela.

Puhujan ddnen vastaanottamiseen tarvitaan myds
yhteensopiva Roger-mikrofoni.

Kayttaa kuulokojeita ja

Roger NeckLoopia

Kayttaa Roger-mikrofonia




2.2 Laitteen kuvaus

Naytto

Akun varaustason
ilmaisin

Irrotettavan
kaulasilmukan liittimet
Virtapainike
Asnenvoimakkuuden
sdatopainikkeet
Asnenvoimakkuuden
rajoituspainike
Kuulokeliitin

USB C -liitin

(osanro 043-3093)

2.3 Mukana toimitetut lisdvarusteet

Induktiivinen kaulasilmukka
(osanro 043-4002-1)

<>
Q.(

Ulkoinen virtalahde
(osanro 075-0020-xx)



2.4 LED-merkkivalo ja ndytdn kuvakkeet

Naytto ja akun
varaustason ilmaisin
syttyvat muutaman
sekunnin ajaksi.

Yhteyskuvake nakyy
naytossa.

Ei yhteyttd -kuvake
nakyy ndytossa.

Roger NeckLoop on
kytketty péélle ja se on
kédyttévalmis.

Roger-mikrofoni on
yhdistetty Roger
NeckLoop -laitteeseen.

Lahetinta ei ole
yhdistetty tai mikrofoni
on kytketty pois paalta
tai on toiminta-alueen
ulkopuolella.

Asnenvoimakkuuden
taso nakyy
pienimmasta
suurimpaan

(taysi palkki)

Asanenvoimakkuuden
rajoitus on kaytossa.

Huomautuskuvake
nakyy ndytossa.

Voit s&ataa
ddnenvoimakkuutta
asteittain suuremmaksi
tai pienemmaksi
painamalla
aanenvoimakkuuspaini-
ketta (+/-).

Asnenvoimakkuutta ei
voida suurentaa
vaakaviivaa
korkeammalle tasolle.

Roger NeckLoop on
liitetty aanilaitteena
USB-laitteeseen.



)

Nelja neljasta
LED-palkista palaa
jatkuvasti vihreana.

Yksi neljasta
LED-palkista palaa
jatkuvasti vihreana.

Yksi punainen
LED-palkki vilkkuu ja

yliviivattu akkukuvake

vilkkuu ndytossa.

Akun kapasiteetti
on 81-100 %.

Akun kapasiteetti
on 5-20 %.

Akun kapasiteetti
on < 5 %. Lataa laite.

Kuvake nakyy ndytossa
3 sekunnin ajan ja
katoaa sitten.

Yksi LED-palkki vilkkuu
vihredna.

Kaksi LED-palkkia palaa
tasaisesti vihredna ja
yksi vilkkuu vihredna.

Nelja LED-palkkia palaa
jatkuvasti vihreana.

Roger NeckLoop on
kytkettyna laturiin ja
lataus on kdynnissa.

Akun lataustaso
on < 20 %.

Akun lataustaso
on 56-80 %.

Akku on ladattu
tayteen.



3.1 Lataaminen
Lataa Roger NecklLoop -laitteen akku tayteen ennen
ensimmaistd kayttokertaa.

Laturin kdyttdminen

Kytke latausjohdon pienempi paa (USB C)
Roger NecklLoop -laitteeseen.

Kytke latausjohdon suurempi pda (USB A) ulkoiseen
virtaldhteeseen.

Kytke ulkoinen virtaldhde helposti ulottuvilla olevaan
pistorasiaan.

Lataaminen tietokoneen kautta

Kytke latausjohdon pienempi paa (USB C)
Roger NecklLoop -laitteeseen.

Kytke latausjohdon suurempi pda (USB A) tietokoneen
USB-liittimeen.




Kun kdytetddn Roger NeckLoop -laitteen mukana toimitettua

laturia:

lataustaso on 80 % 1 tunnin jalkeen

lataustaso on 100 % 3 tunnin jdlkeen

Kun akku on ladattu tdyteen, Roger NeckLoop -laitetta
voidaan kdyttaa vahintdan 10 tuntia.

3.2 Pitiminen

Kiinnitd induktiivisen kaulasilmukan toinen paa
Roger NeckLoop -laitteen p&alld olevaan liittimeen.

Aseta silmukka kaulasi ymparille ja kiinnita silmukan
toinen paa toiseen liittimeen.




3.3 Yhteyden muodostaminen Roger-mikrofoniin

Kytke Roger-mikrofoni péélle. |

O
Siirra kuulokojeesi/ ‘/;:7'\\
ddniprosessorisi NG

T-kelaohjelmaan.

@ Joudut ehka ottamaan yhteytta kuuloalan
ammattilaiseen, jotta voit ottaa T-kelaohjelman
kdytt66n kuulokojeessasifdaniprosessorissasi.

Pidd Roger NeckLoop -laitetta 10 cm:n etdisyydella
Roger-mikrofonista.

Paina lyhyesti Roger-mikrofonin ,Connect” (Yhdista)

-painiketta &=D. Katso Roger-mikrofonin kayttdohjetta.
Nayttoon tulee ilmoitus, ettd yhteys on muodostettu.

Enintddn 10 cm

@ Yhteyden muodostaminen on tarpeen ainoastaan, kun
kaytat Roger NeckLoop -laitetta ensimmaista kertaa.
Roger NeckLoop pysyy yhdistettynd mikrofoniin myds
sen jalkeen, kun Roger NeckLoop on kaynnistetty
uudelleen.



3.4 Ainenvoimakkuuden s3itiminen

Sa3da ddnenvoimakkuus miellyttavalle tasolle
danenvoimakkuuden sdatdpainikkeilla.

Ainenvoimak- Ainenvoimak-
kuuden kuuden
lisddminen vihentaminen
o o
O ()

20

Roger NecklLoop voidaan liittad yhteensopivaan
tietokoneeseen tai USB-kaapelilla varustettuun
alylaitteeseen Roger-mikrofonin |dhettdman ddnen
kuuntelemista tai taltioimista varten.

Liitd Roger NeckLoop alylaitteeseen tai
tietokoneeseen USB-kaapelilla. Nayttoon tulee
nakyviin akkukuvake kolmen sekunnin ajaksi.

Kytke Roger NeckLoop péaalle. Roger NeckLoop n
nayttdd huomautuskuvakkeen.

Valitse Roger NeckLoop &danilaitteeksi &lylaitteessa tai
tietokoneessa.

21



(kuuloalan ammattilaisille)
5.1 Kuulokkeiden liittdminen
Kuulokkeita voidaan kdyttda danen tarkkailuun. Saavutat

parhaan mahdollisen kuuntelumukavuuden kdyttdmalla
virallisia Roger NeckLoop -kuulokkeita.

—e2’

Liitd kuulokkeet kuulokeliitdntaan.

Kytke Roger NeckLoop péaélle.

@ Katso ilylaitteen tai tietokoneen kayttdohjeesta oikeat Laita kuulokkeet pdahan.

22

asetukset ja yhteensopivuustiedot.

23



e  Kaulasilmukan 13nt6 kytkeytyy automaattisesti pois paalta,
kun kuulokkeet liitetdaan laitteeseen (akkuvirran
saastamiseksi).

e Adnenvoimakkuus on aina alussa turvallisella tasolla.
Lisaa tai vahenna danenvoimakkuutta tarvittaessa
aanenvoimakkuuden siatimell (katso sivu 20).

5.2 Suurimman danenvoimakkuden asettaminen

Suurin sallittu d@nenvoimakkuussddddén asento voidaan

asettaa ottamalla kdytt66n ddnenvoimakkuuden rajoitus,

jotta kuulokkeilla kuuntelu olisi aina miellyttavaa.

30 sekunnin kuluessa kdynnistyksesta:

Sdada danenvoimakkuus haluamallesi tasolle.

Paina ddnenvoimakkuuden rajoituspainiketta
puikkotydkalulla.

24

Asnenvoimakkuutta ei voi nyt suurentaa naytossa
nakyvad vaakasuuntaista palkkia korkeammalle
tasolle.

Vit poistaa ddnenvoimakkuuden rajoituksen toistamalla
vaiheen 2.

25



Ongelma

Syyt

En voi kytked Roger
NeckLoop-laitetta paalle.

Akku on tyhja.

En kuule d&nta
Roger-mikrofonista.

Jokin laitteista tai kaikki laitteet
ovat kytkettyind pois paalta.

Kuulokojeen T-kelaa ei ole aktivoitu.

Roger NeckLoop -laitetta ei ole
yhdistetty Roger-mikrofoniin.

Asnenvoimakkuus on liian pieni.

Roger-mikrofoni on mykistetty.

Naytossa nakyy yliviivattu

.Connect" (Yhdistd) -kuvake.

Jokin tai kaikki Roger-mikrofoneista
ovat kytkettyind pois paalta.

Roger NeckLoop on
Roger-mikrofonin toiminta-alueen
ulkopuolella.

26

Ratkaisut

Lataa Roger-vastaanotinta vahintdan neljd tuntia.

Varmista, ettd kaikki laitteet (Roger NeckLoop, Roger-mikrofoni ja
kuulokojeet) ovat pailld ja tdysin toiminnassa.

Siirra kuulokojeesi T-kelaohjelmaan.

Yhdista Roger NeckLoop Roger-mikrofoniin painamalla mikrofonin
.Connect" (Yhdist) -painiketta. Huomaa, ettd Roger NeckLoop -laitteen
on oltava 10 cm:n séteelld Roger-mikrofonista.

Suurenna ddnenvoimakkuutta painamalla Roger NeckLoop -laitteen
+-painiketta.

Poista Roger-mikrofonin mykistys (katso mikrofonin kdyttdohjetta).

Varmista, etté kaikki Roger-mikrofonit ovat paalld ja tdysin
toiminnassa.

Siirry ldahemmas Roger-mikrofonia, jotta laite on mikrofonin
toiminta-alueella.

27



Ongelma

Syyt

Signaali katkeaa &anen
suoratoiston aikana.

Roger NeckLoop on liian kaukana
Roger-mikrofonista.

Jokin este (esim. ihmiskeho) peittd4
Roger NeckLoop -laitteen

Roger NeckLoop -laitteen
aanenlaatu on huono.

Muiden laitteiden
sdhkdmagneettiset kentat voivat
aiheuttaa kohinaa kuulokojeiden
T-kelan kautta.

Et pidd Roger-mikrofonia oikein.

Aanenvoimakkuus on liian
voimakas tai heikko.

Asnenvoimakkuutta ei ole saadetty
oikein.

28

Ratkaisut

Siirry lahemmas Roger-mikrofonia, jotta laite on mikrofonin
toiminta-alueella.

S&ada laitteen suuntaa ja varmista, etté laitteen ja Roger-mikrofonin
valissd ei ole esteita.

Siirry kauemmaksi elektroniikkalaitteista, kunnes kohina loppuu.

Varmista, ettd pidat Roger-mikrofonia sen kdyttdohjeen mukaisella
tavalla.

Séada danenvoimakkuus mieleiseksi.

29



Eurooppa:

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Sonova AG vakuuttaa, ettd tdma tuote tayttaa
l34kintalaitteista annetun asetuksen 2017745 ja
radiolaitedirektiivin 2014/53/EU vaatimukset.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti kokonaisuudessaan
on saatavissa valmistajalta tai paikalliselta Phonak-
edustajalta, jonka osoite l6ytyy luettelosta sivulta
https://www.phonak.com/com/en/certificates.html

(Phonakin maailmanlaajuiset toimipaikat).

Australia/Uusi-Seelanti:

@ lImaisee laitteen yhteensopivuuden sovellettavien
radiotaajuuksien hallinnan (RSM) ja Australian

R-NZ viestintd- ja mediaviranomaisen (ACMA) sidntojen
kanssa laitteen myymiseksi laillisesti Uudessa-
Seelannissa ja Australiassa.
Yhteensopivuustunnus R-NZ on tarkoitettu
Uuden-Seelannin markkinoille toimitetuille,
vaatimustenmukaisuustason A1
radiotaajuustuotteille.
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FCC ID:  KWCRX23
IC: 2262A-RX23
&[R1202-SMI050

Asetuksen (EU) 2017/1354 mukainen taajuuksien kdyttoa
koskevia vaatimuksia koskeva lupa seuraavassa kaaviossa
esitetyissa maissa:

Q‘BE‘DK‘FR‘IE|LT|MT|PT|SK|SI

Huomautus 1:

F@ Tama laite noudattaa FCC-saantdjen osaa 15 ja
Industry Canadan RSS-210-normia. Kaytto on
seuraavan kahden ehdon alaista:

1) laite ei saa aiheuttaa hiiri6ita ja

2) laitteen on kestettava kaikki hairiot, mukaan
lukien laitteen tahattomia toimintoja aiheuttavat
hairiot.

31



Huomautus 2:

Taman laitteen muutokset tai muokkaukset, joita
Sonova AG ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat
saada FCC:n talle laitteelle mydntdman
kdyttévaltuutuksen raukeamaan.

Huomautus 3:

Laite on testattu ja sen on todettu noudattavan luokan B
digitaalisen laitteen rajoja FCC-saantdjen osan 15 ja
Industry Canadan ICES-003:n mukaisesti.

Ndma rajat on suunniteltu tarjoamaan kohtuullinen suoja
haitallisia hairiditd vastaan asuinymparistdasennuksessa.
Laite luo, kayttda ja voi sateilld radiotaajuusenergiaa. Jos
sitd ei asenneta ja kdytetd ohjeiden mukaisesti, se voi
aiheuttaa haitallisia hairiditd radioviestinnalle. Siita ei
kuitenkaan ole takeita, ettei hairiditd esiinny tietyssa
asennuksessa. Jos laite aiheuttaa haitallisia hairidita
radio- tai televisioldhetyksen vastaanottoon, mikd voidaan
maarittda kytkemalld laite pois paaltd ja takaisin paalle,
kayttdjaa kehotetaan yrittdmaan hairididen korjaamista
jollakin seuraavista toimista:

32

- Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai siirrd sita.

- Lis33 laitteen ja vastaanottimen vélista etdisyytta.

- Liit8 laite eri pistorasiaan kuin se, johon vastaanotin on
kytketty.

- Pyyda apua jélleenmyyjalta tai kokeneelta
radio-/televisioteknikolta.

Huomautus 4:
Japanin radiolain vaatimustenmukaisuus. Tama
==, laite noudattaa Japanin radiolakia (%} %).
Laitetta ei saa muuttaa (muutoin méasritetty
numero ei endé kelpaa).

Huomautus 5:

FCC:n [ Industry Canadan mukainen ilmoitus
suurtaajuussateilylle altistumisesta

Tama laite noudattaa FCC:n rajoituksia
suurtaajuussateilylle altistumisesta kontrolloimattomassa
ymparistdssa. Lahetintd ei saa asettaa samaan paikkaan
muiden antennien tai ldhettimien kanssa, eika sitd saa
kayttda yhdistettyna niihin.
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Laitteeseen liittyvistd vakavista vaaratapahtumista on
ilmoitettava valmistajan edustajalle ja asuinmaan
toimivaltaiselle viranomaiselle. Vakava vaaratapahtuma on
madaritelmallisesti mikd tahansa tapahtuma, joka suoraan tai
valillisesti johtaa, on voinut johtaa tai voi mydhemmin
johtaa johonkin seuraavista seurauksista: potilaan, kayttajan
tai muun henkilén kuolema, potilaan, kdyttdjan tai muun
henkilén terveydentilan vakava tilapdinen tai pysyva
heikkeneminen tai vakava kansanterveydellinen uhka.

Jos haluat ilmoittaa odottamattomasta toiminnasta tai
tapahtumasta, ota yhteyttd valmistajaan tai edustajaan.

Laitteen huolellinen ja séannéllinen hoito takaa sen hyvan
toimintakyvyn ja pitkdn kayttoian. Laitteen pitkan
kdyttéian varmistamiseksi Sonova AG takaa vahintdan
viiden vuoden huoltojakson laitteen valmistuksen
lopettamisen jalkeen.
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Lisatietoja lisélaitteiden ominaisuuksista, eduista,
asetuksista, kaytostd, huollosta ja korjauksista saat
kuuloalan ammattilaiselta tai valmistajan edustajalta.
Lisdtietoja on tuotteen datalehdessa.

Lisatietoja kuulokojeen lisalaitteiden korjauksesta saat
kuuloalan ammattilaiselta.
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Kayttotarkoitus:
Kaulasilmukkavastaanottimet on tarkoitettu
mahdollistamaan ulkoisen aanildhteen kaytto.

Kayttoaihe: Kaulasilmukkavastaanottimilla ei ole
terapeuttista tai diagnostista toimintoa. Terapeuttisen
toiminnon tuottaa yksinomaan paaladkintalaite (esim.
kuulokoje tai sisikorvaistute), joka vastaanottaa
kaulasilmukan antaman induktiivisen signaalin ja
jatkokésittelee sitd. Varsinaisella kaulasilmukalla ei siksi
ole omaa kliinista kdyttoaihetta.

Vasta-aiheet: Ei ole.
Kohderyhma: Kohderyhmana ovat kaikki vahintdan

6-vuotiaat henkilot, joilla on kuulokoje, sisdkorvaistute tai
jokin muu laite, jossa on integroitu T-kela.
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Tekniset tiedot

Radiotaajuusparametrit

Toimintataajuus

<9 kHz 2,4 GHz

Suurin ldhtéteho

120 dBuA/m [ 10 m 2 mW

Séteilya ja hidiridnsie

toa koskevien standardien noudattaminen

Sateilyd koskevat sta

ndardit

Hairidjannite ja
radiotaajuiset
sateilypdastot

EN 55011:2016 (CISPR11:2016/AMD1:2016)
Ryhma 1, luokka B

Hiiridnsietoa koskevat standardit

Sahkostaattiset
purkaukset

EN 61000-4-2:2009 (IEC 61000-4-2:2008)
(Testitasot: +15 kV ilma [ £8 kV kosketus)

Sahkdmagneettiset
kentat

EN 61000-4-3:2006+A1+A2

(IEC 61000-4-3:2006+A1+ A2)

(Taajuudet: 0,15-80 MHz; testitasot: 10 V;
Taajuudet: 80-2700 MHz; testitasot: 10 V/m,
modulaatio 1 kHz, 80 % AM)

Sahkomagneettiset
kentadt - lahella
olevien kenttien
héiridnsieto

EN 61000-4-3:2006+A1+A2

(IEC 61000-4-3:2006+A1+ A2)

(Taajuudet (MHz): 385, 450, 710, 745, 780, 810,
870, 930, 1720, 1845, 1970, 2450, 5240, 5500,
5785;

Testitaso(t): vaihtelee taajuuden,
modulaatiopulssin tai FM:n mukaan)
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Nopeat sahkdiset
transientit (purske)

EN 61000-4-4:2012 (IEC 61000-4-4:2012)
(Testitasot: +2 kV vaihtovirtaliittimet, +1 kV
signaaliliittimet)

Ylijanniteaallot

EN 61000-4-5:2014 (IEC 61000-4-5:2014)
(Testitasot: 1 kV L-N)

Radiotaajuus,
yhteismuoto

EN 61000-4-6:2014 (IEC 61000-4-6:2013)
(Taajuudet: 0,15-80 MHz; testitasot: 10V,
modulaatio 1 kHz, 80 % AM)

Magneettikentat
(teollisuustaajuudet)

EN 61000-4-8:2010 (IEC 61000-4-8:2009)
(Taajuudet: 50 Hz tai 60 Hz, testitasot: 30 A/m)

Jénnitekuopat ja
-katkokset

EN 61000-4-11:2004 (IEC 61000-4-11:2004)
(Testitasot: 0 % kulmassa 0, 45, 90, 135, 180,
225, 270, 315° 10, 20, 5000 ms:n ajan [ 70 %
kulmassa 0° 500 ms:n ajan; 0 % kulmassa 0,
45, 90, 135, 180, 225, 270, 315° 0,5, 1,
250/300 jakson ajan [ 70 % kulmassa 0°
25/30 jakson ajan)

Verkkotaajuuden
vaihtelut

IEC 60601-1 (§ 4.10.2):2005
(Testitasot: 50 +/-1 Hz ja 60 +/-1 Hz)
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@ Maarayksiin liittyvat merkinnit, jotka eivat ndy
tuotteessa, saadaan nakyviin painamalla
adnenvoimakkuuden pienennyspainiketta 5 sekunnin
ajan Roger NecklLoop -laitteen kdynnistymisen
aikana. Voit siirtya naytéssa nakyvien tietojen valilla
painamalla ddnenvoimakkuuden pienennyspainiketta.

c € Sonova AG vahvistaa CE-merkinnall,
ettd tama tuote lisdvarusteineen tayttaa
ladkintalaitteista annetun asetuksen
(EU) 2017/745 sekd radiolaitedirektiivin
2014/53/EU vaatimukset.

Laite on lddkintélaite.

[Imoittaa ladkintalaitteen valmistajan
ladkintdlaitteista annetussa asetuksessa
MDR 2017/745 méaéritetylld tavalla.

E S

lImoittaa valtuutetun edustajan Euroopan
yhteisdssa. EY-edustaja on myds Euroopan
unionin maahantuoja.

ﬂ

c

39



Tama symboli osoittaa, ettd kdyttdohje
sisdltdd tarkeitd tietoja ja ettd se on luettava
ennen tuotteen kayttoa.

Tama symboli kertoo, ettd kayttdjan
on tdrkedd kiinnittdd huomiota tdssa
kayttdohjeessa esiintyviin varoituksiin.

Tarkeda tietoa kasittelysta ja
tuoteturvallisuudesta.

~e bl o

Kuljetus- ja varastointilampdtila:
-20..+45 °C (-4..+113 °F).
Kdyttélampatila: 0-40 °C (32-104 °F).

Pidettdva kuivana.

&)

Kosteus kuljetuksen ja varastoinnin aikana:
< 85 Op (tiivistymatdn).
Kosteus kdyton aikana:
< 80 % (tiivistymaton).

[Imanpaine kuljetuksen, varastoinnin ja
kdyton aikana: 700-1 060 hPa.

lImoittaa valmistajan sarjanumeron, jotta
kyseinen ladketieteellinen laite voidaan
tunnistaa.

lImoittaa valmistuspdivamaaran.

SR g@

Pakkaus voidaan kierrdttaa.

41



Tama tuotteessa tai sen pakkauksessa

oleva symboli tarkoittaa, etta laitetta ei

saa havittaa kotitalousjatteen mukana.
Vastuullasi on havittaa laite erillaan
tavallisesta yhdyskuntajatteestd. Havittamalla
vanhan laitteesi asianmukaisesti autat
estdmddn mahdollisia negatiivisia vaikutuksia
ymparistolle ja ihmisten terveydelle. Tassa
tuotteessa on kiinted akku, jota ei voi
vaihtaa. Al4 yrit3 avata tuotetta tai vaihtaa
akkua, silla se voi aiheuttaa vammoja ja
vaurioittaa laitetta. Ota yhteyttd paikalliseen
kierratyskeskukseen akun irrottamista varten.
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9. Tarkeita turvallisuustietoja

® Lue seuraavilla sivuilla esitetyt tiedot ennen kuin
kaytat Phonak Roger NecklLoop -laitetta.

9.1 Varoitukset

A\ Tahdistinta tai muuta ldakinnallists laitetta kayttavien
henkildiden on AINA kysyttava neuvoa ladkariltdan tai
laitteensa valmistajalta ENNEN kuin he kayttavat
kaulasilmukkavastaanotinta. Kun
kaulasilmukkavastaanotinta kdytetddn tahdistimen tai
muiden ladkinnallisten laitteiden kanssa, tulee AINA
noudattaa tahdistimesta vastaavan ladkarin tai
tahdistimen valmistajan antamia turvallisuussuosituksia.

A\ Tata laitetta ei ole tarkoitettu alle 3-vuotiaille lapsille.
Mikali laitteen kayttdja on lapsi tai kayttdjalla on
kognitiivisia hairiéita, hdnen turvallisuutensa
takaamiseksi laitteen kdyttoa on aina valvottava. Al3
jata laitetta lasten tai kognitiivisista vajavuuksista
karsivien ihmisten haltuun ilman valvontaa.
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/\ Sahkoiskuvaaran vuoksi vain valtuutettu henkilsto
saa avata laitteen.

/A Muut kuin Sonovan nimenomaisesti hyvaksymat

laitteen muutokset tai muokkaukset eivat ole sallittuja.

Hyvaksymattdmat muutokset saattavat vaurioittaa
korvaa tai laitetta.

/\ Al3 kayts laitetta rajahdysherkassa paikassa
(kaivoksissa tai rdjahdysvaarallisilla teollisuusalueilla,
ymparistdssa, jonka happipitoisuus on korkea, tai
alueilla, joilla kdsitellddn syttyvid anestesia-aineita).

/\ Al3 kayts Roger NeckLoop -laitetta alueilla, joilla
elektroniikkalaitteet ovat kiellettyja.

A\ Laitteessa kdytetadn litiumioniakkuja, joiden
wattituntiarvo < 20 Wh, jotka on testattu YK:n Kokeet
ja kriteerit -kasikirjan standardin UN 38.3 mukaisesti
ja joiden Idhettdmisessd on noudatettava
litiumioniakkujen turvallisesta ldhettamisestd
annettuja saantdja ja maarayksia.

A\ Varmista koneita kayttiessasi, ettd Roger NeckLoop
-laitteen osat eivat voi jaada kiinni koneen liikkkuviin osiin.
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A\ Mikali kdytetddn muita kuin tdméan laitteen
valmistajan maarittamia tai toimittamia lisalaitteita,
kuulokkeita tai kaapeleita, seurauksena voi olla tdman
laitteen sdhkdmagneettisten padstdjen lisdantyminen
tai sdhkdmagneettisen hairionsiedon heikentyminen ja
virheellinen toiminta.

A\ Muut kuin Phonakin toimittamat kuulokkeet voivat
ylittdd haitalliset d@nenpainetasot. Kuulovaurioiden
valttamiseksi suurilla a@nenvoimakkuuksilla ei pida
kuunnella pitkdaikaisesti.

A\ Kéyti laturina vain IEC 62368- ja/tai EN60601-1-
sertifioituja laitteita, joiden nimellinen tulojannite on
maks. 240 VAC ja nimellinen |dhtéjannite 5 VDC,
min. 500 mA.

A\ Naiden laitteiden kayttod vierekkain tai paallekkdin
muiden laitteiden kanssa tulee vélttaa, silla se saattaa
aiheuttaa virheellistd toimintaa. Jos téllainen kayttd
on tarpeen, nditd ja muita laitteita tulee tarkkailla ja
varmistaa, ettd ne toimivat normaalisti.

/\ Al3 kayts Roger NeckLoop -laitetta sen latauksen
aikana.
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/\ Al4 kuljeta tuotetta ulkona ilman IP22-suojattua
kantopussia.

A\ Kannettavia radiotaajuutta kdyttavid viestintalaitteita
(mukaan lukien oheislaitteet, kuten antennikaapelit ja
ulkoiset antennit) ei saa kayttaa 30 cm ldhempidna
mitddn Roger NecklLoop -laitteen osaa, mukaan lukien
valmistajan maarittamat kaapelit. Muussa tapauksessa
naiden laitteiden toimintakyky voi heiketa.

9.2 Tuoteturvallisuustietoja

@ Roger NeckLoop soveltuu kayttddn
kotihoitoymparistdssa.

D Laite sis3lta3 sisaanrakennetun, kiintedn ja ladattavan
litiumpolymeeriakun.

@ Laturin USB-liitint4 saa kayttad vain kuvattuun
kayttotarkoitukseen.

@ Suojaa laitteesi kuumuudelta (413 koskaan jata sitd
ikkunan l4helle tai autoon). Al4 kdytd mikroaaltouunia
tai muita lammityslaitteita laitteen kuivaamiseen
(tulipalo- tai rajahdysvaaran vuoksi). Kysy kuuloalan
ammattilaiselta sopivista kuivausmenetelmista.
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9.3 Muita tarkeita tietoja

(D Elektroniset suurteholaitteet, suuremmat elektroniset
kokoonpanot ja metallirakenteet voivat heikentad
Roger NeckLoop -laitteen toiminta-aluetta ja
pienentda sitd merkittavasti.

D Roger NeckLoop keri4 ja tallentaa sisdisia teknisia
tietoja. Kuuloalan ammattilainen voi lukea ndma
tiedot laitteen tarkistamiseksi ja auttaakseen sinua
kayttamaan laitetta oikein.

@ Al5 kayts liiallista voimaa, kun liitat

Roger NeckLoop -laitteeseen siihen kuuluvia
kaapeleita.
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Laitteen puhdistaminen

Puhdistamiseen on suositeltavaa kayttda kuivaa
nukkaamatonta liinaa. Tarvittaessa pinta voidaan
puhdistaa miedolla saippuavedelld. Liina ei kuitenkaan saa
olla lapimarka vaan vain kostutettu, jotta laitteeseen ei
passe kosteutta. Al3 kiytd voimakkaita aineita, kuten
liuottimia tai maaliohenteita, silld ne voivat vahingoittaa
pintaa.
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11.1 Paikallinen takuu
Kysy paikallisista takuuehdoista kuuloalan ammattilaiselta,
jolta ostit laitteet.

11.2 Kansainvilinen takuu

Phonak tarjoaa rajoitetun kansainvalisen takuun, jonka
kesto on yksi vuosi ostopdivastd alkaen. Tama rajoitettu
takuu kattaa valmistus- ja materiaalivirheet. Takuu on
voimassa ainoastaan, jos laitteen ostosta esitetdan tosite.

Kansainvélinen takuu ei vaikuta lakisdateisiin oikeuksiisi,

jotka sinulla on paikallisen takuun tai kuluttajatuotteiden
myyntia koskevien kansallisten lakien mukaisesti.
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11.3 Takuun rajoitus

Takuu ei kata laitteen vaarasta kasittelysta tai
kunnossapidosta tai sen kemikaaleille, veteen upottamiselle
tai kohtuuttomalle rasitukselle altistumisesta aiheutuvia
vaurioita. Kolmannen osapuolen tai valtuuttamattoman
huoltoliikkeen aiheuttama vaurio johtaa takuun
raukeamiseen. Takuu ei mydskaan kata kuuloalan
ammattilaisen toimipaikassaan suorittamia huoltotdita.

Sarjanumero:
Ostopéiva:

Valtuutettu kuuloalan ammattilainen
(leimafallekirjoitus):
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